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“Surely you don’t intend to eat that steak all alone?” he asked.
“Of course not,” she assured him. “l intend to eat it with potatoes.”
“BuseansliAnaziuldaiimiy all alone we”

“UWINAZT R1arNWNUNWN T s”

azwinlidnfuaiunimdinguiaanuiinonegatneadla ing1zA197 all alone
ganurnRANlfdesatne@e 1. to eat only by herself Was 2. to eat only the staek (not
with anything else)
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“Do you know a bloke with one leg called Moloney?”

“No. what's the name of his other leg?”
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On the question how Frenchmen liked girls’ legs, 19% said
they liked fat legs, 27% said they liked slender legs and the

rest said they liked something in between.
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A young gentleman was going down in an elevator with five
strange women. When they reached the first floor, the man
stepped aside to allow them to exit first. As the last woman
left the elevator, she turned and sneered, “When Women'’s Lib
has its day, you'll get off first!”

“My dear lady,” the gentleman replied. “I'd like
to see all women free.”

“You would?” the woman exclaimed, utterly surprised.

“Yes,” the gentleman smiled, “I hate it when they charge.”
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“I'd like to see all women free | from prejudice”
of discrimination”
“I'd like to see all women free of charge.”
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Dorothy Parker and a friend were once discussing a celebrity
whose garrulousness was unrivaled.
“She’s so outspoken,” observed her friend.

“By whom?” inquired Miss Parker.
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When a midget fortune teller escaped from jail,
the newspaper headline read:

“Small Medium at Large.”
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“Small Medium at Large.”
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At the clinic the nurse asked Teresa,
“When did you have your last check-up?”
“Never have, "said Teresa, “A Pole and a

Ukranian, but never a Czech.”
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1. “Never have (any check-up)” litasinsaaganinias (luaonuidinlaaeg
NEYI1LR)

2, “Never have (any Czech up)” lsliagienaaidadutioaas (luanmuiiinla
YANLNLT)
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An Englishman, a Frenchman and an Irishman were caught
smuggling in Mexico. "We’'ll give you gringos a fair trial and
shoot you tomorrow,” said the ‘capitan’ of the guard.

“It's not such a worry, old chaps,” said the Englishman,
“I shall invoke the natural disaster plan. These Mexicans are
terrified of natural disasters. I'll go first and just watch my form.”

Next morning the pom was placed against the wall and the
sergeant started to give the orders: “Take aim, ready...”

And the Englishman shouted: "Earthquake!”

The Mexicans panicked and ran for cover in all directions
while the Englishman, in the confusion, got clean away.

The Frenchman decided to follow suit and when the
firing squad had been regrouped he stood against the wall.

“Take aim, ready...”

“Flood!” roared the Frenchman, and again the squad
scrambled for cover while the French escaped.

This cunning procedure wasn'’t lost on Paddy who had

watched it all from his cell.
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When he was led out and placed against the wall the
plan was set in his mind.

“Take aim, ready...”

“Fire!” hollered Paddy.
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1. What is the difference between a Scotsman and a canoe?
-A canoe sometimes tips.
2. What do Arabs do on Saturday nights?
- Sit beneath palm trees and eat their dates.
3. You can't get a drink in Saudi Arabia, but you can get stoned anytime.
4, “Friend, I've hit a bad patch. In fact, | was wondering if you could let
me have a five dollars for a bed.”
“Sure. Bring it around in the morning!”
5. The aircraft was flying into Honolulu when the man in the window
seat spoke to his fellow passenger for the first time.
“How do you pronounce it, Hawaii or Havaii?”
“Havaii,” said the passenger.
“Thanks.”
“You're velcome.”
6. There was a young maid from Madras
Who had a magnificent ass
Not pretty and pink
As you probably think

It was grey, had long ears, and ate grass.
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